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MATERIA: LATIN II

INSTR IONE ENERALES Y CALIFICACION

Después de leer atentamente el examen, responda a las preguntas de la siguiente forma:

BLOQUE I elija un texto, A o0 B, y responda a las preguntas 1, 2 y 3 asociadas al texto elegido.

BLOQUE II: responda a una pregunta a elegir entre A.4y B.4.

BLOQUE llI: responda a_una pregunta a elegir entre A.5y B.5.

TIEMPO Y CALIFICACION: 90 minutos. BLOQUE I: La pregunta 12 (traduccion) se calificara sobre 5

puntos; la pregunta 22 sobre 1 punto, y la 32 sobre 1 punto. BLOQUE II: la pregunta 42 se calificar4 sobre 1
punto. BLOQUE llI: la pregunta 52 se calificara sobre 2 puntos.

Esta permitido hacer uso del Apéndice gramatical incluido en el Diccionario. Estan expresamente prohibidos
los diccionarios que contengan informacion sobre Literatura latina y sobre composicién y derivacion.

BLOQUE I. TEXTO: COMPRENSION Y TRADUCCION
OPCION A

César exige a lLos emisarios la entrega de rehenes antes de hacerse a lLa mar.

Eodem die legati ab hostibus missi! ad Caesarem de pace? venerunt. His Caesar
numerum obsidum, quem ante imperaverat, duplicavit eosque in continentem adduci
iussit. Ipse idoneam tempestatem® nactus paulo post mediam noctem naves solvit,
quae incolumes ad continentem pervenerunt.

(Caes. Gall. 4, 36, 1-4)

NOTAS: 1. missi: concierta con legati; 2. de pace: “para tratar sobre la paz”; 3.
tempestas, -atis: “tiempo atmosférico”.

PREGUNTAS:

A.1 (5 puntos) Traduzca el texto.

A.2 (1 punto) Analice morfoldégicamente las palabras eodem, Llegati, obsidum,
quem y pervenerunt indicando exclusivamente en qué forma aparecen en este
texto.

A.3 (1 punto)

a) Indique la funcién sintdctica de post mediam noctem.
b) Analice sintacticamente 1la oracidén quae 1incolumes ad continentem
pervenerunt.

OPCION B

Después de ordenar Lla defensa de Los barcos y establecer el campamento, César
parte en busca de grano.

Hac re cognita, Caesar celeriter de navibus imperat omnes egredi atque 1in
litore reliquos milites exspectare. Itaque sine mora, navibus eis in portum
receptis et advectis militum equitumque copiis, rursus ad oppidum redit atque,
ibi castris constitutis, ipse frumentatum! est profectus?.

(Bell. Afr. 11, 2-4)

NOTAS: 1. frumentatum: supino, “para proveerse de grano”; 2. est profectus = profectus
est.




PREGUNTAS:
B.1 (5 puntos) Traduzca el texto.
B.2 (1 punto) Analice morfolégicamente las palabras navibus, reliquos, oppidum,
redit e ipse, indicando exclusivamente en qué forma aparecen en este texto.
B.3 (1 punto)
a) Analice sintacticamente la oracién Caesar celeriter de navibus imperat
omnes egredi.
b) Indique qué tipo de construccidn es castris constitutis.

BLOQUE II. ETIMOLOGIA Y EVOLUCION DEL LATIN AL ESPANOL
OPCION A.4 (1 punto)

a) (0,6 puntos) Escriba una palabra espafola relacionada etimolégicamente
por derivacidon o composicidn con el sustantivo numerus, -i y otra con el
verbo solvo, -1s, -ere, solvi, solutum. Quedan excluidos los términos
que provengan directamente de las palabras latinas propuestas. Explique
sus significados.

b) (0,4 puntos) Indique y describa dos cambios fonéticos experimentados por
la palabra 1latina noctem en su evolucidén al castellano. Senale el
resultado final de dicha evolucidn.

OPCION B.4 (1 punto)

a) (0,6 puntos) Escriba una palabra espafola relacionada etimolégicamente
por derivacidén o composicidén con el verbo impero, -as, -are, -avi, -atum
y otra con el sustantivo miles, militis. Quedan excluidos los términos
que provengan directamente de las palabras latinas propuestas. Explique
sus significados.

b) (0,4 puntos) Indique y describa dos cambios fonéticos experimentados por
la palabra 1latina portum en su evolucién al castellano. Senale el
resultado final de dicha evoluciodn.

BLOQUE III. LITERATURA
OPCION A.5 (2 puntos)

César destac6 en el cultivo de 1la historiografia. Explique las
caracteristicas del género historiografico haciendo referencia a su origen,
subgéneros, autores principales, etc.; situe cronoldégicamente a este autor y
cite dos obras suyas.

OPCION B.5 (2 puntos)
Explique las caracteristicas del género de la oratoria haciendo referencia

a su origen, desarrollo, autores principales, etc.; situe cronoldgicamente
a Cicerdn y mencione dos obras de este autor.



LATIN II

CRITERIOS ESPECIFICOS DE
CORRECCION Y CALIFICACION

BLOQUE I. TEXTO: COMPRENSION Y TRADUCCION

Pregunta 1) Hasta 5 puntos, la puntuacién siempre serd con multiplos
de 0,10. En la valoracidon de esta pregunta se tendran en cuenta la
eleccién correcta de 1las estructuras sintdcticas, de 1las formas
verbales, de las equivalencias léxicas y el orden de palabras en el
proceso y el resultado de la traducciodn.

Aunque la apreciacion de esta pregunta ha de hacerse en conjunto, se
sugiere, a modo indicativo unicamente, la siguiente distribucidn de
la puntuaciédn:
- Reconocimiento de las estructuras morfosintacticas latinas (2
puntos).
- Eleccidn correcta de las estructuras sintacticas de la lengua
materna (1 punto).
- Eleccidn correcta de las equivalencias léxicas del vocabulario
latino (1 punto).
- Eleccidn adecuada del orden de palabras en la lengua materna en
el resultado de la traduccién (1 punto).

En cada uno de estos apartados se tendra en cuenta su
contribucion al sentido general del texto.

Pregunta 2) Hasta 1 punto, la puntuacién siempre sera multiplo de 0,160.
En la valoracidon se tendra en cuenta el analisis morfoldgico de las
cinco palabras del texto que se indican en cada una de las opciones,
otorgandole a cada una de ellas hasta 0,2 puntos. Basta con que se
indique, de las varias posibilidades morfoldgicas de cada palabra, 1la
que se haya actualizado en el texto.

Pregunta 3) Hasta 1 punto, la puntuacidén siempre serd miultiplo de 0,10.
En la valoracidn se adjudicara hasta medio punto a cada una de las dos
cuestiones que se incluyen en esta pregunta.

BLOQUE II. ETIMOLOGIA Y EVOLUCION DEL LATIN AL ESPANOL

Pregunta 4) Hasta 1 punto.

a) Hasta 0,6 puntos, la puntuacidn siempre serd multiplo de 0,10 (a
razon de 0,3 puntos por cada palabra). En la valoracidén se tendra
en cuenta el conocimiento de la relacion etimoldgica entre palabras
latinas y espanolas, asi como, en su caso, el de los mecanismos
basicos de 1la formacion de las palabras latinas distinguiendo
prefijos, sufijos y demas elementos componentes e indicando el valor
de cada uno de ellos.



b) Hasta 0,4 puntos, la puntuacidn siempre sera multiplo de 0,10. Se
valoraran la correcta indicacion y descripcién de dos cambios
fonéticos experimentados por la palabra 1latina indicada en su
evolucidén al espafol (0,2 puntos), y el resultado final de dicha
evolucién (@,2 puntos).

BLOQUE III. LITERATURA

Pregunta 5) Hasta 2 puntos, la puntuacién siempre serda multiplo de
0,10, valorando tanto los conocimientos del alumno como la forma de
expresarlos.

En el marco de los criterios de correccion establecidos con caracter
general, se destaca la importancia de una correcta expresion escrita
en esta materia. Por ello, se valorara la capacidad de redaccion,
manifestada en la exposicidén ordenada de 1las ideas, la correccion
sintactica y 1éxica. La ortografia sera juzgada en su totalidad —letras,
tildes y signos de puntuacion. Hechas estas consideraciones basicas,
la maxima deduccidén global en el ejercicio sera de 1 punto de la forma
siguiente:

— La primera incorrecciodn ortografica no se penalizara.

— Cuando se repita la misma falta de ortografia, se contara como una
sola.

— A partir de la segunda, por cada falta se deduciran 0,10 puntos.

— Por errores en 1la redaccién, en 1la presentacion, falta de
coherencia, falta de cohesidén, incorreccidén 1léxica e incorreccion
gramatical se podra deducir un maximo de 1 punto. Obsérvese que, aunque
la suma de las deducciones anteriores sea superior a 1 punto, la maxima
deduccion permitida sera de 1 punto.



LATIN II
SOLUCIONES

(Documento de trabajo orientativo)
TEXTO A
A.1 Traduccién:

Ese mismo dia, llegaron ante César para tratar sobre la paz unos legados
enviados por los enemigos. César les duplicd el numero de rehenes que antes
les habia exigido y ordendé que fueran llevados al continente. E1l, por su
parte, encontrando unas condiciones atmosféricas iddéneas, poco después de
medianoche solté las naves, que llegaron sanas y salvas al continente.
(Trad. de la comision)

A.2 Andlisis morfolégico:

eodem: ablativo singular masculino del adjetivo idem, eadem, idem.
Legati: nominativo plural del sustantivo masculino legatus, -1i.

obsidum: genitivo plural del sustantivo masculino (y femenino) obses,
obsidis.

quem: acusativo singular masculino del pronombre relativo qui, quae, quod.
pervenerunt: 32 persona del plural, pretérito perfecto de indicativo, voz
activa, del verbo pervenio, -1is, -1ire, perveni, perventum.

A.3 Analisis sintactico:

a) Complemento circunstancial (tiempo).

b)Oracién subordinada adjetiva o de relativo. quae: nexo y sujeto;
incolumes: predicativo del sujeto; ad continentem: complemento
circunstancial (direccioén o lugar “a donde”) (ad: enlace preposicional;
continentem: nucleo o término); pervenerunt: verbo o niucleo del predicado
verbal.

A.4 Composicidén, derivacidn y etimologia:

a) Por ejemplo, ‘numeroso’ (“que incluye gran numero o muchedumbre de
personas o cosas”) o ‘numerar’ (“contar por el orden de los numeros
naturales”), y f‘resolver’ (“solucionar un problema, una duda, una
dificultad o algo que los entrana”) o ‘solucién’ (“accidén y efecto de
disolver”).

b) Bastara con que el alumno indique estos dos cambios: apdcope o pérdida
de la consonante -m final; palatalizacidén del grupo consonantico -ct-
> -ch- (/Y/ consonante africada postalveolar sorda). Resultado:
“noche”.

A.5 Literatura latina:

Bastara con que el alumno explique las caracteristicas del género de 1la
historiografia haciendo referencia a su origen, subgéneros, autores,
obras principales, etc.; situe cronolégicamente a César (100-44 a. C.)
en el siglo I a. C., y cite sus dos obras (Commentarii de bello Gallico/
Comentarios de la Guerra de las Galias, y Commentarii de bello civili/
Comentarios de La Guerra Civil).



TEXTO B

B.1 Traduccion:

Conocida esta circunstancia, César ordena que todos desembarquen
rapidamente de las naves y que esperen en la costa al resto de los
soldados. Asi pues, sin demora, una vez que aquellas naves fueron
recibidas en el puerto y fueron transportadas las fuerzas de infanteria
y de caballeria, vuelve de nuevo a la ciudad y, establecido alli el
campamento, él mismo partié para proveerse de grano. (Trad. de 1la
comision)

B.2 Andlisis morfolégico:

navibus: ablativo plural del sustantivo femenino navis, -1is.

reliquos: acusativo plural masculino del adjetivo reliquus, -a, -um.
oppidum: acusativo singular del sustantivo neutro oppidum, -1i.

redit: 32 persona del singular, presente de indicativo, voz activa, del
verbo redeo, -is, -ire, -ii, -itum.

ipse: nominativo singular masculino del pronombre enfatico ipse, -a, -um.

B.3 Analisis sintactico:

a)Oracidén principal (compuesta): Caesar: sujeto; imperat: verbo o nucleo
del predicado verbal; celeriter de navibus omnes egredi: oracidn
subordinada sustantiva de infinitivo (no concertado) en funcién de
complemento directo (de imperat) (celeriter: complemento circunstancial
[modo]; de navibus: complemento circunstancial [lugar “de donde”] [de:
enlace preposicional; navibus: nucleo o término]; omnes: sujeto de la
oracion de infinitivo; egredi: infinitivo nudcleo de 1la oraciodn
subordinada).

b) Construcciéon de ablativo absoluto.

B.4 Composicidn, derivacion y etimologia:

a) Por ejemplo, ‘imperial’ (“perteneciente o relativo al emperador o al
imperio”) e ‘imperioso’ (“que manda o se comporta con autoritarismo”),
y ‘milicia’ (“arte de hacer la guerra y de disciplinar a los soldados
para ella”) o ‘militante’ (“que milita; que lucha por una causa”).

b) Bastara con que el alumno indique dos de estos cambios: apdcope o
pérdida de la consonante -m final; apertura de la vocal final -0 > -
0; diptongacion de 1la vocal ténica -6- > -ue-. Resultado final:
“puerto”.

B.5 Literatura latina:

Bastara con que el alumno explique las caracteristicas del género de la
oratoria haciendo referencia a su origen, desarrollo, autores
principales, etc.; situe cronolégicamente a Cicerén (106-43 a. C.) en
el siglo I a. C., y mencione dos de sus obras (De oratore/ Sobre el
orador, De officiis/ Sobre los deberes, Orationes in Verrem/ Verrinas,
etc.).



